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Familias por cuidados de crianza temporal, adopción y tutela legal

Bryan Samuels

Del
Director
de DCFS

Dado el déficit en el presupuesto
estatal, el presupuesto del año fiscal
2005 de DCFS fue disminuido por
$77.8 millones.  Sin embargo, con-
siderando que estamos atendiendo a
la menor cantidad de jóvenes desde
1990 (18,647 en julio), veo esto
como una oportunidad para con-
centrarse en la calidad en vez de la
cantidad.  Hemos revisado pro-
gramas para ver dónde podíamos
obtener mejor los servicios. En
algunos casos, cortamos algunos
contratos. Aun así, conservamos
todas nuestras funciones básicas y
fundamentales.  Entonces, ¿dónde
nos pone todo esto?

Este año fiscal, DCFS hará lo siguiente:
• Aumentará los cuidados de

crianza temporal para jóvenes
más grandes

• Proporcionará más servicios de
desarrollo a hogares de crianza
temporal tradicionales y de
parientes

• Implementará Evaluación inte-
grada para 3,000 casos nuevos

• Se concentrará en la educación,
el tratamiento de casos de abuso
de sustancias y en la con-
strucción de una red de traumas

• Rediseñará los servicios para
jóvenes en transición hacia la
vida adulta

• Dedicará más recursos para
capacitar al personal de DCFS y
de las agencias privadas

Espero que podamos hacer un mejor
trabajo para las familias con los
recursos que tenemos.

TM

Los ganadores de las 48 becas de
DCFS aún deben estar acost-
umbrándose a sus campus, cursos
y comida de cafetería.  Aun así, los
estudiantes pueden hacer frente
tanto a los desafíos académicos
como a los personales.

“En las solicitudes, hablan sobre las
dificultades y cómo se les dijo una
y otra vez que no tendrían éxito.
Leer sobre sus logros después de un
comienzo tan difícil en la vida es
gratificante”, dijo un miembro del
comité de selección de becas.

En la ceremonia de entrega de
premios en julio, Connie Payton, de
la Fundación Walter y Connie
Payton, expresó su sorpresa ante
sus logros académicos, en activi-
dades y en servicio comunitario.

Pero además de las felicitaciones, los
ganadores se dirigieron a la uni-
versidad con hasta cuatro años de
exoneración de costos de enseñanza
y tarifas académicas en las
universidades estatales de Illinois
que participan, cobertura médica y
un estipendio mensual de $445.

250 solicitantes para 48 becas

Los ganadores de la beca de estudio de DCFS 2004 son:

Matthew Boeck
Cassie Bradley
Jamie Brewton
Devin Brown
Kimberly Brown-Riley
Jeweline Burks
Kyle Carpenter
Michael Cruz
Stephanie Dagen
Audrey Davis
Nicole Fiala
Shimeka Gillespie
Daphne Hannan
Alice Helmick
Sandra Hill
Charles Ingram

Katina Jarrett
Felicia Johnson
Lisa Johnson
Janea Kelow
Nicole Kerr
Paris Liberty
Natalie Luna
Anthony Maheu
Monique McGlory
Kortney McKee
Amanda McKenney
Joshua Melvin
Alicia Miller
Monique Moore
Daniel Palafox
Erica Patterson

Crystal Reyes
Jessica Rodrigues
Bertha Sharp
Amanda Sikora
Roger Smith-Bergsrud
Sharde Snyder
Dajuana Starks
Olga Steele
Nicole Surf
Karen Thingvold
Hanson Voss
Montriece Wade
Precious Watson
Mia Witherell
Precious Wright
Tikiya Young

Los ganadores de la beca de DCFS se
reunieron en el almuerzo anual de

celebración antes de partir hacia la
universidad.
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Irse a la universidad puede ser
especialmente difícil para los
jóvenes sin familia o sin contactos
después de dejar los cuidados de
crianza temporal o una colocación
residencial.  Alrededor de 650
jóvenes de DCFS asistirán a la
universidad este otoño, y todos han
sido invitados a inscribirse en un
nuevo programa diseñado para
brindarles un poco de apoyo y
ánimo.  El programa “Paquete de
atención” es la creación de los
jóvenes miembros de la Junta de
asesoramiento para jóvenes a nivel
estatal, y de los adultos del Consejo
de asesoramiento de cuidados de
crianza temporal a nivel estatal.

El programa “Paquete de atención”
vincula a los estudiantes con un
adulto comprometido a enviarle
paquetes de atención en forma
mensual y para las fiestas,
cumpleaños y demás ocasiones
especiales. Los voluntarios que
opten por desempeñar este rol
estarán vinculados con un
estudiante y recibirán una lista de
las necesidades y preferencias del
joven. Los voluntarios serán
responsables de asegurarse de que
los paquetes sean enviados y los
estudiantes deberán acusar recibo
de los mismos.

“Estoy deseando comenzar este
nuevo ‘trabajo’ de apoyar a un
estudiante universitario. Recuerdo
cuando yo estaba en la universidad.
Mis padres me enviaban constant-
emente cosas ricas y recuerdos de
su apoyo”, dijo Debra DeValdivieso,
una trabajadora social de licencia-
miento de guarderías de DCFS que
se inscribió para ser voluntaria.

“Me vi abrumada y muy motivada
por la respuesta del personal de
DCFS ante este programa. Espero
que los padres de crianza temporal
también aprecien este nuevo
camino para apoyar a nuestros

Fondos de educación

La Oficina de Servicios de Educación
y Transición está ofreciendo un
nuevo programa de Vale para
educación y capacitación (ETV) para
ayudar a los jóvenes con sus gastos
educativos.

El vale es por un pago único de hasta
$5,000 para financiar gastos
educativos, costos de enseñanza,
tarifas académicas, alojamiento,
libros y materiales no cubiertos por
la asistencia financiera. Para calificar
para el programa, el joven debe:
• Tener entre 16 y 23 años de edad
• Asistir a una universidad pública

o privada durante cuatro años,
escuela universitaria o programa
de capacitación vocacional de un
año (dentro o fuera del estado)

• Haber sido adoptado o pasado a
tutela legal después de los 16 años

Los jóvenes que cumplan con los
criterios de calificación deben pedir
una solicitud poniéndose en contacto
con la Oficina de Servicios de
Educación y Transición por el
309-639-5150.

Jóvenes en la universidad reciben regalos “de casa”

jóvenes”, dijo la directora adjunta
Velma Williams.

El lanzamiento del programa surge
de la colaboración de muchas
funciones de DCFS, comenzando
por la Oficina de servicios de apoyo
de cuidados de crianza temporal,
dirigida por Williams, e incluyendo
las divisiones de Intervención de
servicios, Operaciones y Asuntos
externos. Incluso con la estructura
interna y los voluntarios del
personal, aún se necesitan padres de
crianza temporal y adoptivos que se
ofrezcan como voluntarios, para
asegurarse de que cada estudiante
pueda ser parte del programa
“Paquete de atención” este año.

No es preciso que los paquetes de
atención sean elaborados, segura-
mente van a ser valorados. Todo
estudiante universitario puede
aprovechar unas golosinas, en
especial comidas hechas en casa,
útiles, productos de uso personal o
cupones de alimentos. Todas las
pequeñas cosas en las que un padre
pensaría son los detalles que los
pagos de los costos de enseñanza no
pueden cubrir.

“He vivido sola durante los últimos
tres años”, dijo Luradine Evans,
una estudiante de cuarto año de la
Northeastern University.  “No
tengo ningún dinero extra, por lo
que agradezco los cupones de
alimentos.  Hasta me emociono al
ver que podemos incluir deso-
dorante en la lista de cosas que
podemos pedir”.

Las solicitudes de pautas y de un
acuerdo de participación en el pro-
grama “Paquete de atención” pue-
den dirigirse a Diane DeLeonardo, en
la Oficina de apoyo para padres de
crianza temporal, por el 217-524-
2422, o a través del correo electrónico
ddeleona@idcfs.state.il.us.

Más información sobre la
subvención de $3,000

Una historia publicada en la edición
anterior respecto a las Subvenciones
para facilitar la independencia
provocó muchas llamadas.   Sólo los
jóvenes que tenían entre 14 y 18
años cuando fueron parte de una
adopción o tutela subvencionada
finalizada entre el 15 de marzo de
2001 y el 31 de enero de 2003
califican para este subsidio.  Ya están
detectados en el sistema de DCFS.
Los cuidadores no tienen que hacer
nada más. Si desea reconfirmar si
un niño califica, envíe el nombre del
niño, su fecha de nacimiento y la
fecha de adopción o de transferencia
de tutela a June Dorn en DCFS, 100
W. Randolph, Chicago IL 60601, o
envíe un correo electrónico a
jdorn@idcfs.state.il.us.
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El número de llamada gratuita
sigue siendo el mismo, pero desde
el pasado mes de julio, el estado ha
ampliado los servicios para jóvenes
que necesitan atención en crisis
psiquiátrica con la línea de crisis
CARES (Sistema de ingreso de crisis
y referencias).  DCFS está traba-
jando con los Departamentos de
Asistencia Pública y Servicios
Humanos para ampliar los servicios
psiquiátricos para casos de crisis
entre los jóvenes bajo el cuidado de
DCFS.  Esto significa que los niños
que hayan sido adoptados o pasados
a tutela legal, al igual que aquéllos
que vivan con sus familias bio-
lógicas, también podrán ser
asistidos, si califican para Medicaid
o para atención por recursos
públicos. Además de ampliar el
espectro de clientes que pueden ser
atendidos, el programa también
hace que sea más sencillo para los
proveedores ofrecer nuevos serv-
icios a las familias.

Puede que los cuidadores ya estén
familiarizados con el programa
SASS (Servicios de chequeo,
evaluación y apoyo) que propor-
cionaba evaluaciones independ-
ientes antes de que un niño bajo el
cuidado de DCFS fuera hospital-
izado por motivos psiquiátricos.
Bajo el nuevo programa, si un niño
tiene una crisis psiquiátrica grave,
el cuidador aún deberá llamar al
800-345-9049.  Ahora, el per-
sonal de CARES determinará si la
situación debe proseguir hacia
SASS.  La línea de CARES está
disponible las 24 horas del día, 7
días a la semana. Los padres, el
personal de DCFS o de agencias
privadas, los cuidadores, el personal
de las escuelas y demás personas
pueden llamar si piensan que un
niño está sufriendo una crisis
psiquiátrica que puede requerir
hospitalización.

Llame a alguien que le IMPORTE (someone who CARES) cuando haya
una crisis, por el 800-345-9049
DCFS se une a otras agencias para extender los servicios de crisis a nivel estatal

Por ejemplo, si un padre tuviera que
levantarse un sábado a la noche por
una conmoción, en la que su hijo
de crianza temporal de 12 años,
amenaza lastimarse a sí mismo,
una llamada a CARES determinará
tres circunstancias:

1. Es una crisis psiquiátrica y/o el
niño es un peligro para sí
mismo, para los demás o para
la propiedad.
Si es así, se hará una
transferencia inmediata al
proveedor local de SASS
responsable de los hogares en
esa Red de área local. CARES
también puede ponerse en
contacto con agencias de
cumplimiento de la ley, si fuera
necesario.

2. No hay emergencia psiquiátrica
y/o el niño no es un peligro para
sí ni para los demás, pero la
familia necesita asistencia
inmediata para estabilizar la
colocación.
Entonces, CARES hará una
transferencia inmediata para
servicios basados en la
comunidad a través de la red de
proveedores SOC (Sistema de
cuidados).  Esto puede incluir
asesoramiento u otros tipos de
apoyo.

3. No es una emergencia
psiquiátrica, el niño no es un
peligro para sí mismo ni para
los demás, y la familia no
necesita servicios de crisis de
estabilización de colocación.
CARES ayudará a quien llame
a identificar un recurso
adecuado, incluyendo una
transferencia que no sea de
emergencia a un proveedor
SOC basado en la comunidad.

Los evaluadores para SASS deben
responder todas las llamadas de
CARES en 30 minutos, y ser
capaces de responder, cara a cara,
a las familias, en no más de 90
minutos, preferentemente en el
lugar donde está teniendo lugar la
crisis. Los proveedores de SASS
tienen la responsabilidad de
determinar primero si hay
disponibilidad de opciones que no
sean la hospitalización par ayudar
a estabilizar a un niño en crisis. El
proveedor SASS trabajará con el
cuidador y podrá hacer trans-
ferencias a otros recursos com-
unitarios. Bajo el nuevo programa,
los proveedores que ya atienden
jóvenes de DCFS en otros aspectos
también podrán ofrecer servicios de
salud mental de apoyo.  Este
cambio debería dar a los cuidadores
más opciones para obtener servicios
satisfactorios.

Si es necesaria una hospitalización
psiquiátrica, SASS trabajará con la
familia para seleccionar el hospital
psiquiátrico más adecuado.  Todo
caso de crisis que sea transferido a
SASS puede permanecer abierto
durante 90 días, con extensiones, si
fueran necesarias, hasta que el niño
y la familia vuelvan a estar estables.
El proveedor SASS es responsable
de asegurar que se hagan las
transferencias, de registrar esas
transferencias con CARES y de
asegurar que el niño reciba una
atención impecable.

Las preguntas sobre la línea CARES
y sobre el nuevo programa SASS
mejorado pueden dirigirse a Jane
Hastings, gerente del Proyecto
SASS de DCFS, por el
312-814-6805.
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Cada año, las regiones de DCFS y
las agencias privadas proporcionan
un plan de implementación
detallando cómo se ocupa su
programa de crianza temporal de
la Ley sobre padres de crianza
temporal.  Cuando el Consejo de
asesoramiento de cuidados de
crianza temporal a nivel estatal
revisó los planes de 2004, los cinco
puntajes más altos quedaron a tan
solo fracciones de distancia de los
perfectos 104 puntos.

• Casa Central Social Services,
Chicago

• Catholic Charities de la Diócesis
de Rockford

• Evangelical Child and Family
Agency, Wheaton

• Catholic Charities de la
Arquidiócesis de Chicago

• Lutheran Social Services de
Illinois, DesPlaines

Todos los programas de crianza
temporal que tienen contrato con
DCFS deben presentar planes que
sumen un mínimo de 75 puntos
para ser aceptados.  Por tanto, los
planes con más puntaje representan
lo mejor de lo mejor.  La directora
adjunta Velma Williams, cuya
división es responsable de
administrar la implementación de
la Ley sobre padres de crianza
temporal, invitó a cada agencia a
la reunión de julio del Consejo.
Cada agencia fue felicitada y
recibió una placa de manos del
Director Samuels y de la presidenta
Adrienne Welenc.

El mapa de rutas hacia un plan de
implementación aceptable está
contenido dentro de la Ley sobre
padres de crianza temporal.  Casa
Central obtuvo el puntaje más alto,
en parte por su descripción del
modo en que la agencia imple-
menta cada uno de los 14 derechos
de los padres de crianza temporal,
al mismo tiempo que ayuda a

Los mejores planes de implementación a un punto de distancia de la perfección

dichos padres a cumplir con cada
una de las 17 responsabilidades.
Casa central también usa una lista
de verificación con sus trabajadores
sociales, para que puedan com-
prender el plan e incorporarlo al
atender a las familias.

La conexión entre el plan y las
familias a las que pretende servir
también fue un factor importante
en el plan de Catholic Charities de
la Diócesis de Rockford.  La agencia
organiza foros de padres de crianza
temporal para reunir aportes para
el plan.  Los padres y el personal de
crianza temporal de Catholic
Charities desarrollan, revisan e
implementan el plan, para que sirva
a las familias y al personal a cargo
de implementarlo.

En la Evangelical Child and Family
Agency, el plan del año pasado sirvió

como guía para un plan exitoso en
2004.  Cada plan recibe la retroali-
mentación de los miembros del
Consejo que puntuaron el plan, y
una carta con los comentarios del
director adjunto.  Evangelical prestó
especial atención a las opiniones y
las incorporó al plan premiado de
este año.

Las opiniones llegaron de modo
diferente a Catholic Charities de la
Arquidiócesis de Chicago.  El
programa de crianza temporal usó
una Encuesta de reacción al plan
de implementación para mantener
la integridad del plan.  Como
característica adicional, la agencia
ofrece una capacitación especial-
izada para preparar a las familias
que cuidarán adolescentes.

La presidenta Adrienne Welenc (centro) y
el director Samuels felicitan a la madre de
crianza temporal Judy Vasquez (izq.) y a

Ann Alvarez y Nilda LaLuz, de Casa
Central, por los mejores puntajes.

Geoff Franklin, Cathy Zeier y Vivien
Williamson, de Catholic Charities de la

Diócesis de Rockford, aceptan su premio
de segundo lugar de manos de la

presidenta Adrienne Welenc (centro)
y del director Samuels (der.).

La presidenta Adrienne Welenc (izq.) y el
director Samuels felicitan a Heather y

June Aldrin (madre e hija asociadas en
cuidados de crianza temporal) y a

Bárbara Hellmer, de la Evangelical Child
and Family Agency por ubicarse entre los
cinco mejores planes de implementación.

Las miembros del Consejo Heidi Darville y
Sylvia Florey fueron eximidas de juzgar

pero participaron en la celebración con su
colega MarySue Mesches (der.), de Catholic
Charities de la Arquidiócesis de Chicago, al
tiempo que la presidenta Adrienne Welenc

(centro) y el director Samuels les otorgan el
premio por el plan de implementación.



2004 • Volumen 5 5 Familias de Illinois  •  Ahora y por Siempre

Planes de
Implementación, cont.

El compromiso con la capacitación
también fue evidente en el plan de
Lutheran Social Services de Illinois.
La oficina de DesPlaines exhibió un
plan de capacitación integral y bien
organizado para padres de crianza
temporal.  Además, el plan incluía
marcos de tiempo mejorados para
el reembolso de gastos a padres de
crianza temporal y normas
actualizadas sobre procesos de
queja.

“Estas agencias demuestran que
cuando el objetivo central es la
calidad, ganan todos: la agencia, las
familias y los niños”, dijo el director
Samuels, de DCFS.

El Consejo de asesoramiento de
cuidados de crianza temporal a
nivel estatal toma muy en serio su
deber al revisar cada plan.  La tarea
lleva horas del tiempo de cada
miembro, además del tiempo del
personal de la Oficina de servicios
de apoyo para padres de crianza
temporal.  Sin embargo, incluso al
aumentar las expectativas, también
lo hacen los puntajes, haciendo que
el esfuerzo valga la pena en vista
de los resultados.

Rhonda Petties, madre de crianza
temporal, muestra la placa que compartió
con John Schnier, Delores Rolland y Sylvia

Jajko (quien también es miembro del
consejo), de Lutheran Social Services en

Des Plaines, después de que la presidenta
Adrienne Welenc y el director Samuels

anunciaron que el plan de la agencia se
ubicó entre los cinco mejores.

Boletín del Consejo de
Asesoramiento de Cuidados de
Crianza Temporal a Nivel Estatal

Nuevo comité de adolescentes
El Consejo de asesoramiento de
cuidados de crianza temporal a
nivel estatal estableció al comité de
Asuntos adolescentes como un
comité permanente.  Los miembros
y los voluntarios no miembros
controlarán las normas de DCFS y
trabajarán con el personal en temas
específicos referentes a los jóvenes
más grandes bajo cuidados.  Esto
tendrá varias formas.

Por ejemplo, en la reunión de julio,
el Consejo invitó a la directora
adjunta Cynthia Moreno, de la
División de Intervención de
servicios, para que se dirigiera al
grupo en referencia a las expect-
ativas que están en marcha,
dirigidas a una juventud que se
encuentra camino a la vida adulta.
La Oficina de Servicios de Trans-
ición y Educación está llevando a
cabo grupos de foco con jóvenes
para obtener más aportes sobre los
servicios que necesitan.  También
hay un movimiento para ayudar a
los estudiantes de penúltimo y
último año de escuela secundaria a
prepararse para su inscripción en la
universidad.

Los adultos del comité prometieron
trabajar de cerca con el personal de
DCFS a medida que hacen más
planes.  Moreno dijo que está
ansiosa por vivir la experiencia y la
perspicacia que pueden pro-
porcionar los miembros del consejo.

Reunión conjunta con Junta
de asesoramiento de jóvenes
Los adultos del Consejo de
asesoramiento de cuidados de
crianza temporal a nivel estatal
tuvieron una reunión conjunta
especial en septiembre con la Junta

Erma Lee

de asesoramiento de jóvenes a nivel
estatal.  Los jóvenes y adultos
acordaron una reunión por la noche
en Peoria.  La reunión es un evento
anual, y los padres de crianza
temporal esperan con ansias
ponerse al tanto sobre los asuntos
que afectan directamente a los
jóvenes.

Nuevo miembro
para Cook Sur
Erma Lee se in-
corporó al consejo
como representante
de la región de Cook
Sur.  Ella y su
esposo han sido
padres de crianza temporal de 24
niños en 17 años.  Actualmente
están cuidando a tres niños
adolescentes.  Lee también tiene
experiencia profesional como
maestra de escuela primaria en
escuelas públicas de Chicago.  Ha
sido miembro activo de la junta
regional y está contenta de llegar a
trabajar con el grupo a nivel estatal.

Reuniones del Consejo de
asesoramiento de cuidados de
crianza temporal a nivel
estatal
• Viernes 29 de octubre en

Effingham, en el Keller
Convention Center, 1202 N.
Keller Drive

• Viernes 19 de noviembre en
Urbana, en Eastland Suites,
1907 N. Cunningham Avenue

Las reuniones comienzan a las 9
a.m. y terminan a las 3 p.m. Las
preguntas sobre el Consejo se
pueden dirigir a la Oficina de apoyo
para padres de crianza temporal
por el 217-524-2422.
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Este año, la Oficina de com-
unicaciones de DCFS se aseguró de
que las familias de crianza
temporal, adoptivas y de tutela legal
se sientan bienvenidas una vez más
en la Feria Estatal de Illinois.  Los
precios de la entrada y de los juegos
aumentaron un poco, pero DCFS
igualmente presentó una oferta
insuperable.  Armados con des-
cuentos en la admisión, pases de
precios reducidos para los juegos y
cupones para comida, una brigada
de familias marchó a través de la
carpa de DCFS.  Allí encontraron
refrescos e información sobre
servicios y programas.  Este año, las
fotos de familia fueron digitales.

DCFS recibe a las familias en la Feria Estatal, con juegos y beneficios
alimenticios

Esto ofreció a las familias un mejor
recuerdo, y permitió a DCFS
actualizar las fotos de archivo de los
jóvenes bajo cuidados.

El personal de gerencia de DCFS
estaba disponible para reunirse con
las familias y responder preguntas.
No hubo mucho tiempo para
negocios, a causa de la cantidad de
actividades y atracciones de la feria.
Por toda la diversión, vaya un
agradecimiento especial a las
muchas organizaciones y miem-
bros del personal que ofrecieron su
tiempo para trabajar en la carpa.

Sharon y Kimberly Garth y Jasmine
Stewart, de Chicago, formaron

parte de la caravana de 11
autobuses que llegó a la Feria

Estatal.  Llegaron bien preparadas
para divertirse, a pesar de la

llovizna.

Anteriormente este año, le solicita-
mos que completara una encuesta
acerca de este boletín.  Más de 150
familias se tomaron un tiempo para
responder.  Aquí presentamos
algunas “instantáneas” de lo que se
dijo...

• El 62% de los lectores se mostró
sumamente interesado en las
reglas y procedimientos sobre
cuidados de crianza temporal y
las obligaciones de los padres de
crianza temporal, y el 59%, en
reglas y procedimientos sobre
adopción.

• El Tribunal de menores, que
resuelve disputas de DCFS y
equipos de niños y familias fue
lo que llamó menos la atención;
casi un 30% respondió que le
interesa poco o que no
corresponde.

• Las repercusiones financieras
fueron lo que más llamó la aten-
ción (69%) entre los temas de
adopción y tutela legal, seguidas
de cerca por la obtención de

Lo que los lectores quieren leer en el boletín

recursos comunitarios y acceso
a servicios gratuitos de post
adopción.

• La autoestima se presentó como
la condición médica/de salud
mental de mayor interés. La
siguen los trastornos afectivos
(65%) y las incapacidades de
desarrollo (59%).

• El 86% de quienes respondieron
se mostró sumamente o algo
interesado en los recursos para
especialidades médicas, servicios
dentales y salud mental.

• El trabajo en conjunto con
escuelas y maestros y con
servicios de educación especial
(66%) fue el tema de educación
de mayor interés.

• De los temas relacionados con
la edad, el mayor interés que
expresaron los lectores fue en
temas de sexualidad adolescente
(58%), seguido por servicios
para adolescentes (53%) y ber-
rinches/mordiscos/agresividad
(53%).

• Los servicios y productos gratis
obtuvieron el interés del 92% de
quienes respondieron sobre los
temas de vida familiar.  El
control del comportamiento
vino después (89%), seguido del
manejo del estrés (85%).

Lo malo:  El boletín llega
demasiado tarde (tres respuestas).
No tiene suficientes artículos locales
(ocho respuestas).

Lo bueno: Me gusta todo/ no
cambiaría nada (23 respuestas).
Los artículos de información y la
actualizaciones sobre normas (46
respuestas).  Lo que más me gusta
son las fotos de “Una familia para
mí” (16 respuestas)

“Cuéntelo tal como es” fue la
sección habitual que interesó a más
lectores (75%), por lo que
continuaremos publicando preg-
untas y esperando sus respuestas.
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Para recortar y compartir: 8 mitos y verdades sobre la adopción

Hechos:
De acuerdo con el censo del año
2000, 1.5 millones de niños
menores de 18 años se unieron a su
familia por medio de la adopción en
Estados Unidos; esto es el 2% del
total de niños de EE.UU.

En EE.UU. hay actualmente 5
millones de personas que fueron
adoptadas. Cada año se adoptan
más de 100,000 niños.

El 65% de los estadounidenses tiene
un vínculo personal con la
adopción, y la ve favorablemente.

Mito: Los padres biológicos
pueden aparecer en cualquier
momento a reclamar a su niño.
Verdad: Una vez finalizada la
adopción, la familia adoptiva es
reconocida por ley como la familia
del niño. Pese a la publicidad que
rodea unos pocos casos de perfil
alto, las revocaciones post adopción
son sumamente excepcionales.

Mito: Todos los padres
biológicos son adolescentes
perturbados.
Verdad: Actualmente, la mayoría
de los padres biológicos son
mayores de 18 años pero carecen
de los recursos necesarios para
cuidar de un niño. Generalmente
renuncian a sus derechos pat-
ernales con valor y por amor a su
niño.

Mito: Los hijos adoptados
tienen más tendencia a ser
problemáticos que los hijos
biológicos.
Verdad: Las investigaciones
muestran que los adoptados se
adaptan tan bien como sus pares no

adoptados. Prácticamente no hay
diferencias en el funcionamiento
psicológico de unos y otros.

Mito: La adopción abierta
causa problemas a los niños.
Verdad: Los adoptados no se
confunden por tener contacto con
sus padres biológicos. Se benefician
al comprender mejor que sus padres
biológicos les dieron la vida, pero
que sus familias de siempre los
cuidan y protegen.

Mito: Los padres no pueden
amar a un hijo adoptado
tanto como amarían a un hijo
biológico.
Verdad: El amor y el afecto no son
un resultado biológico, ni están
garantidos por la biología. La
intensidad del vínculo y la
profundidad de la emoción son
iguales, sin importar el modo en
que el niño se haya integrado a la
familia.

Mito:  La adopción es
escandalosamente cada y está
fuera del alcance de la
mayoría de las familias.
Verdad: Generalmente, la adopción
no es más cara que dar a luz. Los
costos para adoptar localmente
rondan los $15,000, antes del
crédito de impuestos de adopción y
los beneficios que ofrecen muchos
empleadores.  Nota: Si adopta
dentro del sistema de bienestar de
menores de Illinois, en la mayoría
de los casos los costos de adopción
están cubiertos.

Derechos de autor ©2004 Revista Familias adoptivas; se otorga
autorización para reproducir esta página con fines educativos y sin fines
de lucro. Por más información visite Familias adoptivas en línea:
www.adoptivefamilies.com. Para suscribirse a la revista Familias
adoptivas, llame al 800-372-3300.

Mito:  Se entregan muy pocos
bebés en adopción en EE.UU.
Verdad: Más de 20,000 bebés
nacidos en EE.UU. se entregan en
adopción cada año, más de la
cantidad de adopciones inter-
nacionales por año.

Mito: Completar una
adopción lleva años.
Verdad: El tiempo promedio de una
adopción está entre uno y dos años.
La mayoría de los adoptantes,
locales e internacionales, que
respondieron a una reciente
encuesta de la revista Familias
adoptivas , completaron sus
adopciones en menos de un año.

✄
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Consejo útil
post adopción/
tutela legal

Si su familia está pensando en
mudarse de Illinois, y está
recibiendo un subsidio por adopción
o tutela legal, asegúrese de hablar
acerca de la continuación de la
asistencia médica antes de hacer
sus maletas.

Illinois forma parte del Compacto
interestatal de adopción y asistencia
médica, que asiste a las familias
adoptivas a mudarse hacia o desde
Illinois.  Dependiendo del estado al
que se esté mudando y de su caso
en particular, pueden pasar tres
cosas. Usted puede:
1. Recibir una tarjeta médica del

nuevo estado
2. Seguir usando la tarjeta de

Asistencia pública de Illinois
para los servicios que califican
con un proveedor en su nuevo
estado que esté inscripto en el
programa Medicaid de Illinois

3. Pagar los servicios y obtener un
reembolso, por parte de DCFS,
según las tarifas de Medicaid

Su trabajador social de subsidio
puede proporcionarle más in-
formación. Actualmente, no hay un
programa Compacto formalizado
para las familias de tutela legal.  Los
tutores legales que son parientes
pueden solicitar la inscripción en el
programa Medicaid del nuevo
estado.  Si un tutor legal no califica,
o no está emparentado con el niño,
el trabajador social de subsidios
puede ver otras opciones.

Siempre verifique con el trabajador
social de subsidios antes de mudarse
o de obtener servicios.  Si no conoce
a su trabajador social de subsidios,
póngase en contacto con la línea de
información y recomendación
sobre tutela legal y post adopción,
por el 800-572-2390.

En la reunión de agosto del Consejo
de asesoramiento de adopción de
Illinois, los miembros se prepar-
aron para una futura reunión con
el director Samuels.  El grupo
estableció sus asuntos prioritarios,
que incluyen:
• Aumento de la disponibilidad de

servicios de post adopción y
tutela legal

• Atención más concentrada en
las conexiones entre hermanos

• Capacitación adicional para las
familias licenciadas, tanto por
DCFS como por agencias
privadas

• Necesidad de más personal
capacitado en adopción

Presupuesto post adopción
Una vez pasada la tormenta que
causó el presupuesto estatal, los
recursos para post adopción y tutela
legal permanecieron prácticamente
intactos.  El monto para subsidios
de adopción/ tutela legal (los que
están en efecto y los pendientes) no
cambió.  Los contratos de servicios
centrados en la familia, para
servicios vinculados con la adop-
ción, también seguirán estando en
las 11 Redes de área locales.   No se
renovó el contrato con el Centro de
investigación sobre niños y familia
de la Illinois State University.

Capacitación sobre adopción
El Consejo seleccionó miembros
para mirar más de cerca el plan de
estudios de capacitación disponible
a través de DCFS y las agencias
privadas para familias y personal.
DCFS anunció que ya no ofrecerá
la capacitación “Adoptar
solamente”, y que en cambio
transferirá a las familias a la
capacitación ORGULLO completa.
El Consejo también revisó la
capacitación Conversión de
adopción y otras ofertas para
posibles actualizaciones.

Consejo de asesoramiento de
adopción de Illinois

Apertura de plazas de
membresías para el Consejo
Los miembros del Consejo de
asesoramiento de adopción son
nombrados por el director de DCFS,
con recomendaciones de los
miembros o de las regiones de DCFS
o agencias privadas.  El Consejo
apunta a tener representación de
padres adoptivos, profesionales e
individuos adoptados.  Actualmente
hay oportunidades para que los
individuos se incorporen al Consejo
en las siguientes áreas:

Cook Central
Un padre adoptivo y una persona
adoptada

Cook Sur
Un padre adoptivo

Cook Norte
Dos padres adoptivos y una persona
adoptada.  También hay lugar para
que un padre adoptivo o de crianza
temporal represente al condado de
Cook en el Consejo de asesora-
miento de bienestar de menores.

Región Norte
Un padre adoptivo y una persona
adoptada

Región Central
Dos padres adoptivos

Región Sur
Una persona adoptada

El Consejo dio la
bienvenida a su más
nuevo miembro,
Kim Wheelock, del
Chaddock Child and
Family Center en
Quincy.  Wheelock
representará las perspectivas y
preocupaciones de los proveedores
de servicios y sus clientes en la
Región Central.

Kim Wheelock
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Dos nuevos cursos por Internet se
lanzaron recientemente en el sitio
web de Adoption Learning Partners
(www.adoptionlearningpartners.org).
Cómo encontrar las piezas que
faltan:  ayudar a los niños
adoptados a sobrellevar la
pena y la pérdida ayudará a los
cuidadores a comprender los
sentimientos que tienen los niños
respecto a la adopción.  El curso
también proporciona ideas sobre
cómo pueden los adultos ayudar a
un niño a expresar y manejar estos
sentimientos, y llegar a entender
qué significa la adopción en su vida
y como parte de su identidad.

El segundo nuevo curso es Cómo
convertirse en el mejor
defensor de su niño:  ayuda
para padres adoptivos.  En este
curso, aprenderá más acerca de los
recursos disponibles para cubrir las
necesidades de un niño adoptado y
obtener ideas sobre cómo com-
unicarse y trabajar con los indi-
viduos y las agencias que propor-
cionan estos  servicios.  Durante

Adoption Learning Partners lanza dos
nuevos cursos en línea para las familias

todo el curso se destaca infor-
mación específica sobre recursos
para las familias de Illinois.

Estos dos nuevos cursos, al igual
que los cursos sobre adopción
interracial, hablar con su niño sobre
la adopción y el crédito del impuesto
de adopción están en el sitio web de
Adoption Learning Partners.  Como
los cursos están en Internet, están
disponibles en cualquier momento
y en cualquier lugar, usando una
computadora en casa, en la
biblioteca o en la escuela.

Los cursos en línea están aprobados
para la obtención de créditos de
capacitación en cuidados de
crianza temporal y no tienen cargo
para las familias de Illinois
licenciadas por DCFS.

Por más información, póngase en
contacto con Vicki DuFour por el
teléfono (800-566-3995) o por
correo electrónico: info@
adoptionlearningpartners.org

Estudio de
adopción
para
adolescentes

Los investigadores de adopción de
la Illinois State University desean
saber más acerca de cómo la
adopción afecta a los jóvenes.  El
Centro para estudios sobre adop-
ción y su laboratorio adjunto
desean entrevistar a jóvenes
adoptados de bienestar para men-
ores, que tengan entre 15 y 17 años
de edad.  El estudio se concentrará
en descubrir más acerca de factores
que conduzcan a una adaptación
positiva de la adopción, en
particular los temas de apego e
identidad.

Los participantes recibirán, a
cambio de su tiempo, una tarjeta de
obsequio de Old Navy, con un valor
de $25. Los individuos interesados
serán invitados a una agencia de
adopción de su área local para el
estudio.  Completar el estudio lleva
aproximadamente dos horas.  El
adolescente recibirá una entrevista,
y se le solicitará tanto a él como a
uno de sus padres que completen
una serie de cuestionarios.

Los posibles candidatos o quienes
tengan preguntas pueden ponerse
en contacto con el Centro para
estudios sobre adopción por el 309-
438-8628 o enviar un correo
electrónico a: kkwoodm@ilstu.edu.
Si no hay nadie disponible para
contestar su llamada, deje un
mensaje diciendo que está
interesado en el “Estudio sobre
adolescentes adoptados” y deje su
nombre, dirección y números de
teléfono.

Los grupos de apoyo pueden obtener
apoyo

Los grupos de apoyo para padres
pueden llegar muy lejos en la
construcción y conservación de
familias fuertes creadas por medio
de la adopción.  El Consejo norte-
americano sobre niños aptos para
adopción (NCAC) está tomando su
vasta experiencia en desarrollo de
grupos de padres y la está uniendo
con fondos provenientes de la
Fundación Freddie Mac para
fortalecer los grupos de apoyo de
adopción.

El personal de NCAC se asociará
con otros grupos existentes, o
ayudará a nuevos grupos de Illinois
y las principales áreas urbanas en
todo el país.  Compartirá su modelo

de liderazgo y ofrecerá a los grupos
existentes técnicas para aumentar
las membresías o mejorar los
servicios de apoyo.  Los líderes de
los nuevos grupos pueden aprender
las nociones básicas sobre cómo
comenzar un grupo, desarrollo de
programas, recaudación de fondos
y facilitación.

Por más información, póngase en
contacto con Diane Martin Hush-
man por el 651-644-3036, o por
hushman@nacac.org.  Estará
organizando varios talleres en
Chicago durante el próximo año, y
también puede atender consultas
individuales por teléfono o por
correo electrónico.
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Familias de Illinois
Ahora y por Siempre

Cuéntelo tal como es: los lectores responden

Familias, Ahora y por Siempre desea escuchar “los hechos reales” sobre el
cuidado de niños de boca de aquéllos que saben más: ¡ustedes!  Aquí está lo
que ustedes tuvieron para decir acerca de la pregunta:  Nombre un ejemplo
de un momento en que un profesional del bienestar infantil lo haya
impresionado habiendo ido más allá de los límites de su deber.

Una vez que lo colocaron (a nuestro hijo) en nuestro hogar, la especialista en
adopción Linda Saliamonas nos consiguió la mejor Ludoterapeuta.
Conversamos semanalmente durante mucho tiempo después de haber adoptado
a nuestro hijo.  Ella conocía muy bien a nuestro hijo, y él la conocía más como
amiga.  La llamaba “Linda la de la voz cómica”.

Debbie Rosengren

Catholic Charities (en Springfield) tiene un localizador disponible las 24 horas
del día, los 7 días de la semana, para sus padres de crianza temporal, pero Pat
Morgan fue más allá, y nos dio el número de su teléfono celular particular,
también disponible las 24 horas del día, los 7 días de la semana. Hemos tenido
que llamar a Pat muy tarde por la noche, y muy temprano por la mañana, y
mientras estaba de vacaciones, pero ella siempre está ahí para nosotros.

Keith y Judy Altevogt

Mi familia y yo fuimos bendecidos con una bebé de dos días de edad, llegada
directamente del hospital. Una semana antes de cumplir tres años, volvió a su
casa. Una trabajadora social (Debbie Hawkins), que no era ni siquiera la
trabajadora social de la niña, llamó varias veces para ver cómo estábamos, y
para levantarnos el ánimo. Nos envió por correo una tarjeta muy especial que
hasta hoy guardo con cariño.  Seis meses más tarde, llegaron más buenas
noticias: nuestra pequeña regresó a nosotros, y hoy es nuestra querida hija.

Marilyn Bourland

Greg Fliehler, que era un asistente administrativo de la Región Norte de DCFS,
vino a nuestra casa cuando le indicaron en un informe visitar a un niño de
nuestro hogar que tenía graves trastornos emocionales. Él no estaba
directamente involucrado en el caso; sin embargo, vino a nuestra casa un
sábado, nos ofreció orientación y nos reconfortó a mi esposo y a mí.  Nos
ayudó a arreglar la conservación de la adopción en nuestro hogar.   Recibimos
excelente asesoramiento y siempre sentimos que teníamos apoyo en la crianza
de un niño muy difícil.

Rhea Fitch

Nota de la jefa de redacción:  Esta pregunta me vino a la mente cuando recordé
uno de nuestros primeros trabajadores sociales con el Jewish Children’s Bureau.
Cada domingo por la mañana, Jolynn recogía a dos niños que vivían con una
familia judía y los llevaba en coche a casi 20 millas, para que pudieran ir a la
iglesia con mi familia.  Esto sucedió durante meses.  Tocamos fondo (de acuerdo
con su “plan maestro”), y recientemente celebramos el quinto aniversario de la
adopción de nuestro hijo Orlando.

La nueva pregunta es…¿Qué hace su familia para minimizar el estrés
que rodea la época de las fiestas que está por llegar?

Pueden contactarme con sus respuestas por correo electrónico a
vjames@idcfs.state.il.us o por teléfono al 312-814-6824.  Espero sus respuestas
con interés.

Vanessa James, Jefa de redacción

Rod R. Blagojevich, Gobernador

Bryan Samuels, Director de DCFS

Editor:
Oficina de servicios de apoyo para
padres de crianza temporal, Velma
Williams, directora adjunta.
Jefe de redacción:  Vanessa James
Teléfono:  312/814-6824
Fax:  312/814-4131
Correo electrónico:
vjames@idcfs.state.il.us
Jefes regionales de redacción
Central — Tina Frier
Norte — Diane Mitchell
Sur — Carolyn Cleveland
Cook Norte — Sari Rowitz
Cook Sur — Bobby Evans
Diseño: Jenny Florent
Impresión: Taller de imprenta de
DCFS

Propósito:  Ayudar a familias
ocupadas a criar de manera más eficaz
a los niños que están o estuvieron
antiguamente bajo cuidado de DCFS.
Proporcionarles la mejor información
de las fuentes más confiables.
Incentivar el trabajo en equipo a nivel
estatal para lograr la permanencia para
los niños.

Cambios de dirección: Las familias
deberán notificar a su representante
de licencias, quien a su vez notificará
a DCFS. Las agencias deben realizar
el cambio de direcciones de las
ubicaciones de sus oficinas o solicitar
copias para el personal a través del
Jefe de redacción.

Familias de Illinois Ahora y por
Siempre se publica seis veces al año,
bimensualmente, y se envía por correo
a los padres de crianza temporal, a
los familiares no licenciados que
cuidan niños, a familias adoptivas y
de tutela legal que reciben subsidios,
a todo el personal de DCFS y de las
agencias privadas según se ordene. El
material no puede ser reimpreso ni en
su totalidad ni en parte de ninguna
forma sin el permiso del Jefe de
redacción o de DCFS. Las opiniones
expresadas por los expertos que
escriben artículos no sustituyen las
respuestas ni las opiniones
profesionales acerca de una situación
específica de la familia o del niño.
Consulte a un profesional competente
para obtener respuestas a sus
preguntas específicas.
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Si le interesa adoptar a uno de estos niños o saber acerca de otros niños que esperan
ser adoptados, sírvase llamar al Centro de información de adopción de Illinois al
1-800-572-2390, o visite el sitio web de AICI, www.adoptinfo-il.org.

Una familia para mí

Christopher [5522] ¡Christopher
es un genio del ajedrez!  Este listo
jovencito adora trabajar sobre
nuevas estrategias que lo ayuden a
competir frente al tablero de ajedrez.
Cuando no está concentrado en
reyes, reinas y peones, a Cristopher,
de 15 años, le gusta pasar un rato
en la cancha de baloncesto,
compitiendo atléticamente con
amigos y compañeros de clase.  De
hecho, su sueño es convertirse en
atleta profesional.  En los moment-
os más tranquilos, le gusta ejercitar
su imaginación leyendo libros de
ciencia ficción.

El trabajador social de
Christopher dice que tiene un claro
sentido de lo que está bien y lo que
está mal.  Le gustan los parques de
diversiones, los eventos deportivos
y las actividades al aire libre.  La
familia para Christopher lo querrá
y le brindará normas y pautas
claras a medida que crezca.
También pueden ayudarlo a
permanecer en contacto con su
hermano.  A Christopher le gustaría
tener una mamá y un papá y vivir
en una ciudad.

Trevien [7369]  Cuando uno
conoce a Trevien, de 10 años, puede
parecer un poco tímido al principio,
pero una vez que lo conozca bien,
se dará cuenta que es un jovencito
cálido y amigable con un gran
sentido del humor. También
descubrirá que le gusta hacer
deportes, en especial baloncesto.
Cuando no está trabajando en su
destreza para manejar la pelota, o
practicando su tiro con salto, a
Trevien le gusta relajarse al aire
libre.  A menudo puede encontrarlo
en el lago de pesca local, con la línea
en el agua.

Su trabajador social dice que
Trevien se enorgullece de su

apariencia.  Es afectuoso y le gusta
jugar con otros niños. La familia
para Trevien deberá brindarle
cariño y paciencia, y fomentar sus
intereses.  A Trevien le gustaría una
familia que lo ayude a mantenerse
en contacto con sus hermanos y
hermanas.

Brandon [6906] Brandon, de 11
años, ¡es fanático de la radio!
Cualquier música está bien para él,
pero en especial le gustan las
canciones tranquilas con una buena
melodía. También le gusta mirar la
televisión, siempre que los pro-
gramas no den mucho miedo. A la
hora de un bocadillo, adora los
sándwiches de mantequilla de maní
y las bananas. Aunque Brandon no
habla, se comunica con la gente
que conoce mediante una gran
sonrisa.

Sus padres de crianza temporal
dicen que Brandon es vital y
querible. La familia para Brandon
deberá proporcionarle supervisión
y ayuda constantes.  Brandon
responde bien al amor, y le irá
mejor con una familia paciente y
amorosa.

David [6954] David, de 14 años,
es un jovencito simpático con una
actitud positiva y optimista ante la
vida. Le gusta probar cosas nuevas,
tales como correr en pista en la
escuela, o dominar el juego de video
más nuevo. Está interesado en todo
lo referente a aviones y aviación, y
desea convertirse en miembro de la
Patrulla aérea civil.

Los padres de crianza temporal de
David dicen que le gusta complacer
a los demás y que siempre está
dispuesto a ayudar.  Su trabajador
social dijo que David es colaborador
y que sigue bien las instrucciones.
David dijo que desea que lo amen y

sentirse que pertenece a alguien.  Le
gustaría ser parte de una familia
activa que disfrute de la vida.

Quartey [6506] Quartey, de 8
años, ¡adora a Spiderman!  A
menudo puede encontrarlo jugan-
do con su muñeco de acción de
Spiderman, o practicando gimnasia
para poder seguir las huellas de su
héroe.  Cuando está en la escuela,
Quartey adora leer y hacer experi-
mentos de ciencias.  En casa, le
gusta cuidar al perro de la familia
y jugar a arrojarle cosas para que
se las traiga, al aire libre.

Su padre de crianza temporal dijo
que Quartey es un niño adorable,
con una personalidad encantadora.
Tiene un gran sentido del humor y
le encanta hacer chistes.  La futura
familia de Quartey podría brindarle
amor y afecto.  Los padres deberían
darle una rutina regular y límites
coherentes para ayudarlo a sentirse
seguro.

Amanda [7409] Antes de que pase
mucho tiempo, es posible que vea
el nombre de esta jovencita en la
sobrecubierta de un libro. Amanda,
de 16 años, adora escribir cuentos
y poemas. También lleva un diario
donde registra sus pensamientos
sobre cada día. Amanda es
amigable y sociable, y se lleva bien
con los demás.

Según su maestra, Amanda es
una alumna dedicada que se ofrece
para leer y participa en clase. Tiene
buenas destrezas, orales y escritas.
Sus padres de crianza temporal
dijeron que Amanda siempre está
dispuesta a ayudar.  La familia para
Amanda debería ser comprensiva y
afectuosa, y animarla a desarrollar
sus talentos y habilidades. Amanda
dijo que quiere ser amada, y que le
gustaría tener hermanos y hermanas.
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